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LIETUVIU KALBOS DEMINUTYVU DARYBOS RAIDA

Lietuviy kalba, kaip ir apskritai balty kalbos, garséja deminutyvy (mazy-
biniy daiktavardziy) gausumu ir jvairumu. Daugelis siai kategorijai priklay-
sanéiy darybos tipy turi atitikmeny kitose giminiskose kalbose. Antra vertus,
balty kalbose ir tarmése jie paplite nevienodai. Tie skirtumai daznai esti seni,
paveldéti is tolimos praeities. Mat deminutyvy daryba indoeuropieciy kalby
dialektuose nuo seno labai skyrési.

Dauguma lietuviy kalbos deminutyvy darybos afiksy yra kile i5 determi-
natyvy *-k-, *-I, *-g’, *-s-, *-t- kita dalis atéjo i§ budvardziy, ypatybés
turétojy, veikéju pavadinimy, vienas kitas jy paskolintas is slavy kalby.

Vediniai su determinatyvu *-%-

-ikas, -ika, -iké

Lietuviy kalboje deminutyvy su priesaga -ikas téra tik likuciy. Antai
J. Gerulis ir Ch.S. Stangas (1933, 25) uZrasé du §io tipo vedinius i§ Majo-
sios Lietuvos #veju tarmés: puodikas” puodukas”, staldikas "mazos arklidés”,
Mazosios Lietuvos Zodynuose randame dar vedinius brolikas *brolio sinus” B
295; N; [K] ("pusbrolis” V.Kudir — LKZ 1? 769), karalikas ”paukséiy kara-
lius, nykstukas” B 944; R; N; K II 367, stirnikas "stirninas” N, (K], Zandikas
"%andelis” N, plg. dar tarnikas "tarnas” DP 1603,.

F. Nesselmanno Zodyne uzfiksuotas deminutyvas karvika *karvelé” su prie-
saga -tka. :

Dabar tarmése deminutyai su -ikas taip pat labai reti, pvz.: bernikas ”pus-
bernis” Vik (LKZ I* 769), galikas "menkas galelis” M1 (III 66), smotikas
"gabalélis” Zr; RtZ (XV 105), sunikas ”bjaurus, piktas uo” Pln; ”$unsnukis,
nieksas” J; K1 (XV 361). Zietelos tarméje uzfiksuota vediniy su sudurti- [
ne priesaga -ik-utas, pvz.: bernikutas *berniukélis”, parsikutas ” pa.réiukélis”‘:‘*
(Vidugiris, 1969, 151). b

Kadaise vakarinéje Lietuvos dalyje deminutyvai su -ikas galéjo biiti ir la-
biau paplite. Tai rodo priesagos -ikas paradigminis variantas -iké. Su juo
nemaZoje Zemaitiy tarmes dalyje ir kai kuriose vakary aukstaiciy snektose
deminutyvai daromi gana daznai, pvz.: katikeé "katyte”, mergiké ”mergyté”-ié
lazdiké ”lazdelé” (LKA III zZemél. Nr. 116, p. 131). Sio tipo vediniy yra it
J. Rézos dainyne (zr. lentelg).

Latviy kalboje deminutyvai su *-iko- taip pat reti. Jy pasitaiko tik kai
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kuriose vakarinése tarmeése, pvz.: pusika "pusele”, ainikis "mazas avinélis”,
ganikis "mazas piemenélis” (DL 297—298, 300—305).

Antra vertus, prusy kalbos tekstuose vediniai su *-iko- vyrauja tarp visy
deminutyvy: acc. sing. gannikan "moteréle” (Frewlein) III 1055, madlikan
”maldelg” (Gebetlein) 7919, nom. sing. malnijkiz "vaikelis” (Kindlein) 113,
standiz "valandele” (Stindlein) 569, acc. sing. vijrikan "vyrel]” (Menlein)
10594.

Deminutyvine reikime kadaise galéjo turéti ir vediniai gunsiz "gumbas
(nuo sumugimo)” (Bule) E 162 (plg. lie. gizis PKEZ I 422—423 su lit.),
geytko, t.y. geytiko "duona” (Brot) GrG 12 (plg. geits "duona” (Brodt) III
539 — PKEZ I 342—344), instizs "nykstys” (Dume) E 114 (plg. s.lie. inkstis
BB 2 Moz 29,20; Teis 1,6, la. ikstis "nykstys”, zr. Eckert, 1974, 232; 1983,
83), kuliks "kapsiukas, maiSelis” (Bitel) E 487 (plg. lie. kulikas, kulis, la.
kule ”t. p.” PKEZ II 299—301) ir galbuit menig "meénulis” (Monde) E 8, V.
Maziulio (1981, 288) atstatomas *meniks ir laikomas deminutyvu, padarytu
i§ ide. *meénes-, plg. lie. méndikas "ménulis” Prn; Gs; Kté (LKZ VII 20) :
menuo.

Taigi deminutyvai su *-iko- (< i + *-ko-) buvo, matyt, budingiausi vakary
balty kalby dialektams, kurie nuo seno buvo veikiami slavy kalby.

Sio tipo vediniai labai paplite slavy (Bomxosuy, 1984, 206—245) ir, rodos,
tochary (MBaHnos, 1958) kalbose. Ju dar randama sen. graiky, indoiraneny ir
kitose kalbose (Chantraine, 1933, 385—386; 1966; Wackernagel, Debrunner,
1954, 311—318 ir lit.).

-etka

Priesaga *-iko- turi apofoninj varianta *-etko-. Su juo i8 pradziy irgi buvo
daromi deminutyvai, plg. Ziveikd ”zuvele” Zt (Buga, 1959, 140). Dabar prie-
saga *-eiko- dazniausiai randame jvairiuose balty kalby tikriniuose varduose

(DaiktvDrR 139 ir lit.).
-ykas(-a)

Zietelos tarméje paplite deminutyvai su priesaga -yka, pvz.: sesjka "sesu-
te”, ausyka "ausyte”, kalyka "kalyté” ir t.t. Pasitaiko ir vyriskosios gimines
vediniy su -ykas, pvz.: liezuvijkas "liezuvelis”, broljkas "brolelis” (Vidugiris,
1969, 149—150). Sio tipo vediniy yra ir kai kuriose kitose pietinése tarmése,
pvz.: sdulyka "saulé” Arm: Zrm; ”saulékaita” Rod (LKZ XII 200). Vedi-
nys brolykas reiksme ”brolio sinus” uzfiksuotas MaZosios Lietuvos Zodyne
Lexicon Lithuanicum (401). Deminutyvinés prigimties gali buti ir vedinys
dalijkas, kuris senuosiuose rastuose yra islaikes senesng reiksme ”dalis”.

Vediniai broljkas (plg. dar vietovardi Brotjkaei "Mésédzio vals¢iaus kai-
mas” ZD 131) ir daljkas turi atitikmeny prusy kalboje: nom. pl. bratikai
"broliai” (Brider) I1I 895, dellijks "dalis” (Artickel) 3916, acc. sing. dellikans
(Stick) 65g.
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Latviy kalboje randame du vedinius su priesaga -ica/-ice: matica/matice
»wosve”, masica/masice "vyro sesuo; sesers dukté” (DL 298—300).

Slavy (ypa¢ ryty ir vakary) kalbose deminutyvai su -iks yra produktyvis
(Bomxosn4, 1984, 229—231). Kai kurie io tipo vediniai rekonstruojami pra-
slavy kalbai, plg. lie. brolgkas, pr. bratikai ir sl. *brat(r)iks (Stawski, 1974,
91; MapTsHos, 1973, 27).

Gali buti, kad priesaga *-iko- { balty kalbas pateko i3 slavy kalby, kur
kadaise buvo paplite 7 kamieno daiktavardZiai, véliau iSplésti priesaga *-ko-
(aut., 1991, 29—30 ir lit.).

-(i)ukas(-€), -(i)uka

Deminutyvai su §ia priesaga dabar yra paplite beveik visame lietuviy kal-
bos plote, isskyrus tik pacia Siaurine Zemaiéiy tarmeés dalj (LKA III Zemeél.
Nr. 116, p. 130—131). Taciau perziurétuose XVI—=XVII a. rastuose sio tipo
vediniy visai nepavyko rasti, ifskyrus ne visai aisky egerukai (Krefie) Lex
56. Reti jie ir XIX a. pradzioje L. Rezos parengtame lietuviy liaudies dainy
rinkinyje (Zr. lentele) bei S. Daukanto rastuose (Subagius, 1993, 152—153).
Matyt, ne visose lietuviy kalbos tarmeése $io tipo vediniai buvo paplite nuo
senoves.

Latviy kalboje vediniai su *-uko- produktyvus tik dalyje rytiniy tarmiy,
pvz.: sunuks ”Suniukas”, deluks ”"sunelis”, bernuks ”vaikelis” (DL 276—286,
zemél. Nr. 3).

Prisy kalboje priesaga *-uko- turi vedinys wosuz "ozys” (Bok) E 675 (plg.
lie. 0Z(i)ukas), prarades deminutyvine reiksme.

Slavy kalbose deminutyvai su *-uko- néra aiskiai atsiskyre nuo kity ve-
diniy su *-ko-, plg. * domsks "namelis”, *synsks ”sunelis” (Beli¢, 1901, 137;
Stawski, 1974, 93—94; Vaillant, 1974, 352—355).

Atitinkami sen. indy kalbos vediniai, padaryti i§ u kamieno vardazodziy
(pvz.: sisukah ”vaikelis” : $isus ”vaikas”), skiriami prie vediniy su priesaga
*-ko-, su kuria ¢a daznai daromi deminutyvai i§ {vairiy kamieny (Edgerton,
1911; Wackernagel, Debrunner, 1954, 515—540 ir lit.).

Taigi *-uko- (< u + *-ko-) galéjo tapti atskira priesaga balty kalby dirvo-
je. Deminutyvy su *-uko- paplitimo Zidiniu laikytina ryty ir vidurio Lietuva,
kur labai daug vandenvardziy su *-uko- (plg. Vanagas, 1970, 193—194, 418).

Kadaise lietuviy kalboje greta vediniy su -uké buta moteriskosios gimineés
deminutyvy su senesne priesaga -uke. Tai rodo vedinys varnuka ”jauna var-
na” N, i§ dalies antuka ”giesmininky $eimos paukstis” MZ; B; N; [K] (plg. sl.
*gtska "antis”). Be to, kai kuriose tarmése pastebéta maloniniy mergaiciy
vardy su -(i)uka, pvz.: Mar(i)ukd, Onukd (Buga, 1958, 270; Senkus, 1972,
154). Jy uzfiksuota jau J. Ciuldos (35) gramatikoje. Deminutyvy su -uka yra
ir latviy kalbos tarmése, pvz.: kujuka "maiselis”, Annuka (DL 286—287).

-utkas(-a)

Vilniaus krasto lietuviy tarmeése pastebéta deminutyvy su priesaga -uikas,
-a, pvz.: akmuikas, vanduikas, akmuika, sesuika, skyluika. P. Skardzius
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(1937, 131—-132) mano, kad Si priesaga atsiradusi deél priesagy -ukas ir -ykas
misimo (plg. dar Vidugiris, 1969, 149—150).

-iokas, -ioké

Lietuviy kalbos ryty ir piety aukstai¢iy tarmeése dazni deminutyvai su
priesaga -iokas daugiausia Zymi vidutinio dydzio daiktus, asmenis, gyvinus,
pvz.: bernidkas, ancidkas, akmenidkas (ZD 133—134; DaiktvDr 279—280).
Vienas kitas §io tipo vedinys pasitaiko ir vakarinéje Lietuvos dalyje. Antai is
vad. kapsy ir zanavyky tarmiy J. Senkus (1972, 152) uZrasé vedinj parsidkas
?vidutinis parsas”.

Latviy kalbos rytinése tarmése taip pat yra atitinkamos priesagos -aks
vediniy, plg. lie. bernidkas ir la. berpaks, lie. kumeliokas ir la. kumelaks.
Taciau jie retesni negu lietuviy kalbos ryty aukstaiéiy tarméje (DL 289—294).

Slavy kalbose paliudyti priesagos *-(i)ako- deminutyvai (lenk. koéiakka-
tiokas”, gud. xowsx "blogas arklys”, ¢ek. syndk ”sunelis”, Zr. Brugmann,
1906, 501; Gaters, 1955, 47) yra palyginti nauji. Antai lenky kalboje jie
atsirado tik XVII a., nykstant seniesiems vediniams su -¢ (Rospond, 1979,
185). Siaip slavy kalbose su priesaga *-ako- nuo seno paprastai buvo daromi
ypatybés turétojy ir veikéjy pavadinimai (Vaillant, 1974, 326—329).

Kitose indoeuropieciy kalbose senaisiais jy raidos laikotarpiais su priesa-
ga *-ako- buvo daromi buidvardziai, kai kur — ypatybes turétojy pavadinimai
(Brugmann, 1906, 498—500).

Tad galimas daiktas, jog deminutyvus su priesaga *-ako- (< @ + *-ko-)
imta daryti prabalty kalboje, pirmiausia jos rytiniuose dialektuose.

Lictuviy kalbos tarmése pastebétas vienas kitas deminutyvas su priesa-

os -iokas variantu -ioké, pvz.: mergioké "maza mergaité” Grv; "paaugle”
Sts (LKZ VIII 29), mergai¢ioké "nedidelé mergaité” Sr (VIII 24), rupuzioke
"niekai vaikas ar gyvulys” (Senkus, 1972, 152).

-ekas(-a), -éké

Lietuviy kalbos deminutyvai su priesaga -ekas, -a vartojami tik kai kuriose
aukstai¢iy tarmése (ZD 126; DaiktvDr 283) ir turi menkumo, refiau mazu-
mo, malonumo reikSmes, pvz.: arklékas "menkas arklys” Arm; Dv (LKZ P
302), bernékas ”vaikas, vaikinas, berniukas” Ob; Asv; Bn; Arm; Lz; ”vaike-
zas” Rds; Nmn (12 768), kostuvékas ”prastas nedidelis kostuvas” Arm (VI
382), kramékai "prasti kriimai” Ob; Kp (VI 698), kumelékas ”paauges ku-
melys” Dv; Rdm (VI 867—868), laukekas "menkas laukas” Dv (VII 179),
meitelékas "meiteliokas” Krsn (VII 1019), motinékd "motinélé” Rod (VIII
369), parsekas ”parsiukas” Rdm; Vs; Drsk; Rod; Lz; Mrj; Svné; Dv (IX 430;
LZ 185), ponékas "ponas (menk. r.)” Kp (X 427), sduléka ”saulelé” Bn; Rod;
Pls (XII 196), Sunékas "$uniukas” Rod; Pls; Dv; ”mazas netikes suo” Ob (XV
357), zydelékas "zydelis (menk.r.)” Ob (LKZK).

Latviy kalbos tarmése (ypa¢ Latgaloje) deminutyvai su -éks yra labiau
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paplite negu atitinkami vediniai su -aks (DL 295—296). Tad lietuviy ir lat-.
viy kalbos &ia ryskiai skiriasi. Taciau vienas kitas vedinys su *-eko- (< & +:4
*_ko-) yra bendras lietuviy ir latviy kalboms, plg. lie. bernékas ir la. bgrneks

?vaikelis”, lie. $unékas ir la. sungks "prastas suo”.
Sio tipo vediniai irgi, matyt, atsirado prabalty kalboje.
Vedinys karvéké ”prasta karve” Pls (LKZ V 355) turi naujesng priesagg
-eké. .

-aka, -ekas(-a), -ek-3is(-é)

F. Nesselmanno zodyne uzfiksuotas vedinys kalvaka "kalvelé” su priesaga
-aka.

Latviy kalbos tarmése ir tautosakoje pastebétas vienas kitas deminuty-
vas su panaSia priesaga -aks, pvz.: sunaks, tefaks "grubus, Ziaurus Zmogus
(priezodziuose)” (DL 124).

Lietuviy kalbos piety aukstai¢iy tarméje deminutyvai kartais daromi su
isplésta priesaga -ek-3is, -¢, (plg.p. 141—142) pvz.: berneksis "prastas ber-
nas”, kirvéksis "prastas kirvis”, Zmonéksé “ne kokia Zzmona” (DaiktvDr 285;
Grinaveckis, 1991, 230). Atitinkama neiSplésta priesaga -ekas, -a turi vedinys
lydékas, lydekd (plg. la. lideka, lidaka, lidaks lydeka” ME 11 477, lie. lydgjs),
plg. dar lie. melek-élis "atauga uipakalinéje gomurio dalyje, liezuvélis” ir la.
méle (ME II 613—614).

Deminutyvy su priesaga *-oko-/-eko- (< o/e + *-ko-) randama ir kai ku-
riose kitose giminiskose kalbose, pvz.: s.ind. a$vakah ”arkliukas”, gr. uetpa€
"mergina” (Gaters, 1955, 48).

Aptarti duomenys leidZia manyti, kad prabalty kalboje deminutyvai buvo
placiai daromi su priesaga *-ko-. Prie jos jau seniai émé lipti ivairlis kamien-
galiai. Dél to vienuose prabalty dialektuose labiau paplite vediniai su *-i-ko-,
kitose - su *-u-ko-, treciose su *-a-ko- ir t.t.

Priesagos *-ko-/-k- deminutyvai yra labai seni, paplit¢ daugelyje indo-
europieciy kalby (Ewald, 1924), turi atitikmeny ir kitose vad. nostratinese
(borealinése) kalbose (Mnmuu-CButsry, 1971, 14). Galimas daiktas, kad Sio
tipo vediniai i§ pradziy turéjo ne mazybine, bet platesne individualizuojamaja
reikime, plg. s.sl. kamyks ”"tam tikras akmuo” : kamy ”akmuo”, lenk. kostka
"branduolys; Zaidimo kauliukas” : koéé "kaulai”, lie. ozkd, sl. koza "ozka” |
: ide. *ag’- "oZys”, av. pasuka- "naminis gyvulys” : pasu- "gyvulys” (plg. ft
Knobloch, 1958; Otrebski, 1967, 219—220; Orpembekust, 1968, 135—136).’_5{
Tai paaiskinty, kodél su *-ko-/-k- nuo senovés daromi ne tik deminutyvai, |
bet ir vardazodiniai biidvardZiai bei ypatybés turétojy pavadinimai (aut.,
1991, 27—28 ir lit.). i

Vediniai su determinatyvu *-I- |
-elis(-¢€) {

Si priesaga yra tapusi svarbiausia lietuviy kalbos deminutyvy darybos 5
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priemone (Brender, 1925; DaiktvDr 254—265). Vediniai su ja vyrauja XVI—
XVII a. rastuose (zr. lentelg), juos turi visos dabartinés lietuviy kalbos tar-
més. Deminutyvai su priesaga -elis, -¢ daZniausiai daromi is dviskiemeniy
daiktavardziy, pvz.: kalnélis: kdlnas, tevélis : tévas, vistélé : vista ir t.t. Ta-
¢lau Zemaic¢iy ir kai kuriose ryty aukstaiciy tarmese (Ignalinos, Svencioniy,
Breslaujos, Apso, Laziiny apylinkése) yra priesagos -elis, -¢ vediniy ir i§ dau-
giaskiemeniy daiktavardziy, pvz.: vainikélis ”vainikélis” : vainikas, dobilélis
"dobilélis” : débilas, siuvéjelé "siuvejele” : siuvé,ja ir t.t. (LKA III Zemel.
Nr. 117, p. 131-132).

Daugelyje tarmiy priesagos -elis, -¢ kiréiuotas balsis e yra pailgéjes. Ta-
¢iau pietrytinéje Zemaiciy tarmés dalyje ir kai kur pazemaités aukstaiciy Snek-
tose jis isliko trumpas, pvz.: berz’élis "berzelis”, trob’élé "trobele” (LKA II
zemél. Nr. 11, p. 30). Balsis e trumpas ir kai kuriose piety aukstaiciy
tarmese. Taciau Cia priesagos -élis vediniai turi ne mazybeés, bet didumo
reikime, pvz.: bernélis "stambus bernas”, kirvélis "didelis kirvis”, svetélis
"didelis svetias” (Grinaveckis, 1991, 230). Greta pastaryjy sioje tarméje var-
tojami mazybiniai priesagos -elis vediniai su ilguoju, bet daznai pakitusiu e
(plg.p. 136).

Galimas daiktas, kad ne visose tarmése priesagos -elis, -¢ vediniai yra nuo
seno paplitg. Antai Zemaiciy ir dalyje vakary aukstai¢iy tarmiy vandenvar-
dZial su -elis, -€ yra labai reti (Vanagas, 1970, 113—124, 396).

Latviy kalbos tarmeése deminutyvy su atitinkama priesaga -elis, -e yra
daug maziau. Jie budingiausi vakarinei ir vidurinei Kurso ir Ziemgalos da-
liai. Be to, Sio tipo vediniai ¢ia daznai turi suminkstinta pries priesaga einantj
priebalsj (pvz. s—3, z—2Zir kt.). Tad kai kurie latviy kalbos vediniai beveik
visal cutampa su lietuviskaisiais, pvz.: maidelis : maiss "maisas” (plg. lie.
maidélis), vistele : vista "vista” (plg. lie. vistéle), azelis : azis "ozys” (plg.
lie. oZélis) ir t.t. (DL 246—270). Dél to A. Bielensteinas (1863, 308—309)
ir A. Leskienas (1891, 481) mané, kad latviy kalbos deminutyvai su -elis, -e
atsiradg deél lietuviy kalbos itakos. Taciau J. Endzelynas (1909, 376; LVG
343), V. Ruké-Dravinia (DL 259—262) tuo abejoja, nes §io tipo vediniai var-
tojami ne tik prie pat Lietuvos pasienio, bet ir gerokai toliau. Be to, ne visur
priesagos -elis, -e vediniai turi suminkstintg priebalsi, plg. sunelis ”3une-
lis”, maiselis "maiSelis”. Antra vertus, jokios lietuviy kalbos itakos negalima
izvelgti tokiuose vediniuose kaip éaurumelis "skyluté”, éuéelis "karvuté” ir
pan.

Prusy kalboje su priesaga *-elio- padarytas vedinys patowelis ”patévis”
(Stiffater) E 179, turintis sukonkretéjusia nedeminutyvine reikime (plg. lie.
patévis), ir asmenvardziai Madelle, Jannel, Katell bei vietovardziai Grubelle,
Scadelle, Wirbelle (Gerullis, 1920, 250; Trautmann, 1925, 175; SV 48). Ais-
kiai deminutyvinés reikimés vediniy ¢ia nepaliudyta.

Tai leidzia manyti, kad deminutyvai su priesaga *-eli o- isigaléjo tik dalyje

balty kalby.
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-elys

Su priesagos -elis variantu -elys padarytas vaikelys ”vaikpalaikis, vaika-
galys” Graz; Kt; Kbr; Alk; Ldvn; Brb; Kv; Auk; Azr (LKZK).

-élis(-€)

Dideliame aukstai¢iy tarmes plote priesaga -elis, -€ turi varianta -élis, -é.
Su juo placiai daromi deminutyvai i$ daugiaskiemeniy daiktavardziy, pvz.:
vainikelis : vainikas, gz’uolehs azuolas, lelt]ele lelija ir t.t. (LKA III Zemel.
Nr. 117).

Kai kuriose piety aukstai¢iy tarmése siauréjant balsiui e, vediniuose, pa-
darytuose i§ dviskiemeniy daiktavardziy, priesaga -elis, -¢ imta tarti taip pat
labai panasiai kaip priesagy -élis, -€, pvz.: dun’ki’él’is "dangtelis” (LKA II
30-31).

Latviy kalbos tarmése deminutyvai su priesaga -elis, -e yra labai reti ir
daZniausial daromi i§ dviskiemeniy daiktavardziy, pvz.: sunélis "Sunelis”,
vistéle "vistelé” (DL 270—271).

Taigi galbut priesaga *-élio- atsirado i§ *-elgo- ilgéjant ir siauréjant bal-
siui e kir¢iuotoje pozicijoje. Be to, ir sinchroniniu poziuriu galima iZiureti
-elis : -€élis morfonologine kaita (Akelaitiene, 1993, 83—84).

-elius, -élius

Kai kuriuose senuosiuose rastuose priesagy -elis, -€lis vediniai turi fu ka-
mieno formas, pvz.: karalelus DP 35443—4; Ev 1312_13; SE 2267, litelus DP
39843, poterelus SD® 281 ( Jonikas, 1952, 100; Palionis, 1967, 131). Deminu-
tyvy su -elius pasitaiko ir dabar Zemaiciy tarmeéje. Antai Siaurinéje Zemaiciu
tarmés dalyje gana pladiai vartojamas vedinys Zmogélius (jis vartotas jau S.
Daukanto; be to, uzfiksuotas dar Gl; Dv — LKZK), plg. dar nevedusiy vy-
ry pavardes Butkélius || Butkélis, Intélius || Intélis, Ruzélius || Ruzélis VKS,
Bruzélius || Bruzélis Klk (LKA TII 120).

-alis(-¢)

Deminutyvai su Sia priesaga daromi vakarinéje Zemaiciy tarmés dalyje, kur
kadaise gyveno kursiai (LKA III Zzemél. Nr. 117, p. 132). Vienose $nektose
(pvz., Pagramancio) sio tipo vediniai turi mazybing reiksme¢ (pvz.: krantalis
?krantelis”, miestalis "miestelis”, pelkdlé "pelkelé”, Zr. Jonikas, 1939, 34), o
kitose (pvz., Svéksnos, Salant) — menkinamaja reikime (pvz.: staldlis ”pra-
stas stalas”, mergdlé ”didmergé, netikusi merga”, zr. ZD 175; Salys, 1992,
75, 337).

Menkinamaja reikime turi prusy kalbos vedinys podalis ”puodpalaikis”
(Bosetop) E 351, tiksliai atitinkantis lie. puoddlis. Su priesaga *-alio- pada-
ryti ir prusy asmenvardziai Pretralle, Micalle, Waikale ir kt. (Trautmann,
1925, 176; SV 48).
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Toliau §iuos deminutyvus galima sieti su labai retais latviy kalbos ve-
diniais, turinéiais priesaga -ala/-ala, pvz.: mdmaja "mamyte”, nektal-ina
"naktelé”, zirkal-gns ”jauna ziurke” (DL 276).

Vandenvardziy ir vietovardziy su *-olio- paplitimas leidZia manyti, kad
sios priesagos vediniai buvo budingiausi kursiy kalbai (plg. Buga, 1963, 244;
Endzelin, 1934, 134; Vanagas, 1970, 84—90, 392).

Deminutyvy su priesaga *-olo-/-elo- (< o/e 4+ *-lo-) esama dar slavy
(plg. lie. brolélis, broterélis ir sl. *bratel’s "brolelis”, zr. Slawski, 1974, 108),
germany, italiku (plg. lie. parsélis ir s.vok.aukst. farheli, lo. porculus "par-
selis”, zr. Brugmann, 1906, 366; Meid, 1967, 87), galbut ir tochary kalbose
(Usanos, 1958, 59—60).

Kad sio tipo vediniai paplito véliau negu deminutyvai su *-ko-, rodo ita-
liku kalby vediniai su priesaga -culus (< *-ko- + *-lo-), plg. lo. homullus,
homunculus it homuncio "zmogelis, vargsas Zmogus”, oviculus "avyte” ir s.
sl. ovsca, s.ind. avika "avis” (Hofmann, Leumann, 1928, 216; Tuttle, 1975 ir
lit.).

-(3)ulis(-€)

Piety aukstaiciy tarméje deminutyvai su Sia priesaga gana daZnai daromi
i§ ivairiy dviskiemeniy daiktavardziy, pvz.: alulis, arklulis, dukrilé, katile,
saululé (Grinaveckis, 1991, 228). Vienas kitas Sio tipo vedinys vartojamas
ir kitose tarmése. Antai J. Otrebskis (1934, 153—154) i5 Tveréciaus tarmes
uirasée vedinius sesulé, cetulé "tetulé”, Agniulé, Katritlé, Krisitlé, Mariule,
Rozulé, A. Vidugiris (1969, 151) is Zietelos — bociulis "tévelis”, Dieviilis,
E. Grinaveckiené (1961, 240) i§ Mituvds upyno tarmes — motilé, sesulé, J.
Senkus (1972, 159) i§ kapsy, zanavyky tarmes — dedulis, Dievulis, paciule,
svocinlé, tetlé. L. Rézos dainyne uzfiksuotas tik vedinys Dievulss.

Latviy kalboje deminutyvai su -ulis, -e yra reti, daZniausiai daromi 1§
asmenvardziy (pvz.: Janulis, Lizulis) ir i§ gyvuny pavadinimy (pvz.: jerulis
ériukas”, kazulis ?oziukas”). Vienas kitas io tipo vedinys, padarytas i$ gimi-
nystés terminy, turi atitikmeny lietuviy kalboje, plg. lie. tétulis ir la. tetulis
"tevelis” (DL 271—275).

Tokie asmenvardZiai kaip Mattule (plg. lie. Matailis : Mdtas) rodo, kad
sio tipo vediniy galéjo biti ir prusy kalboje (Trautmann, 1925, 176; SV 48).

Deminutyvy su *-ulo- (< u + *-lo-) padaryta ir kitose giminiskose kal-
bose, plg. go. magula "mazas berniukas” (Meid, 1967, 87), gr. GoxrTONOS
"mazas meskiukas” (Schwyzer, 1939, 485).

-utla

Zemaiéiy tarméje randame deminutyvus merguila ”nedidelée mergaite, mer-
giote” J; Als; Ms (LKZ VIII 32), raguilos "rogelés, rogés” J; Gd (XI 39),
skrabuila ”sudziuves pasenes Zmogus” Kal (XII 1026).

Sie vediniai i§ vienos pusés susije su priesagos -ulis, -€ deminutyvais, o
i5 kitos pusés — su tokiais veikéjy pavadinimais kaip kramuile (DaiktvDrR
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123). |

Deminutyvai su determinatyvu *-I- veikiausiai kilo i§ tokiy augmentaty-
vinés prigimties vediniy, kaip lie. didelis : didis, gr. peyddo- : pEYa-,
go. mikils, s. ind. bahula- "didelis” (Schulze, 1966, 75—79; Schwyzer, 1939,
484—485; Wackernagel, Debrunner, 1954, 862—864). Pastarieji savo ruoztu
gali buti atsirade i§ heteroklitinio linksniavimo formy, kuriy buvima liudija
gr. peyddo- santykis su lo. magnus, s. ind. mahani- ”didelis”, het. hastai
su hastal "kaulas” (Benveniste, 1935; Otrebski, 1939, 102; Usanos, 1965, 49).

Galbiit taip aiskintinas lie. erélis, la. nom. pl. erefi, pr. arelie (Are) E 709,
sl. *orsls ”erelis” santykis su het. gen. sing. haranas "erelio”, gr. dovic

"paukstis” (plg. LEW 122; TIS1 A-D 101—102; PKEZ I 90 ir lit. ).

Deminutyvams daryti determinatyvas *-I- indoeuropieéiy kalbose buvo
panaudotas skirtingu mastu. Netgi balty kalbose sio tipo vediniy produkty-
vumas nevienodas. Labiausiai deminutyvy reikdme jie isplito lietuviy kalboje,
galimas daiktas, jau jos savarankiskos raidos laikais.

Vediniai su determinatyvu *-g-

~uzis(-¢é)

Lietuviy liaudies dainose deminutyvai su sia priesaga gana paplite. An-
tai L. Rézos dainyne jie sudaro apie 15% visy ten uzfiksuoty deminuty-
VU, pvz.: tévuis, vainikuZis, Zirguiis, Zoduzis, ménusis, anytuze, alyvuze,
varguze, Zemugzeé, lelijuzé ir t.t. (Zr. lentelg).

Deminutyvai su priesaga -uzis, -¢ budingi ir Klaipédos krasto zemaiciyg
tarmei (Grinaveckis, 1991, 240). Kelis sio tipo vedinius J. Senkus (1972, 184)
pateiké i5 vad. kapsy ir zanavyky tarmés. E. Grinaveckiené (1961, 240) i§ |
Mituvos upyno tarmés mini vedini kunigizis ”evangeliky pastorius”, netekusj
mazybinés reikimes. i

Vedinys mergtizé turi atitikmeni priisy kalboje merguf (Mayth) GrG 88.
Priesaga -uzé galbuit galima izvelgti ir vedinyje geguse (Schmid, 1975, 326;
PKEZ 1 337—338), turintiame atitikmeny latviy, prasy (plg. la. dzeguze,
pr. geguse "gegute” (Kukug) E 731), i§ dalies ir slavy kalbose (plg. s. rus.’
acezss-yas "gegute”).

FIFPLSES 10 = SRS

kg =

-UZas

i

et

F. Nesselmanno zodyne uzfiksuotas vedinys vaikuzas "vaikagalys” su se-
nesne priesaga -uzas.

Latviy kalbos tarmése pasitaiko deminutyvy su priesaga -uZa. Jie daz-
niausiai daromi i§ asmenvardziy (pvz.: Annua, Karluza) ir tik labai retai
— i3 bendriniy Zodziy, pvz.: pirtuZa "pirtelé”, matuza "negera motina” (DL

313—315).
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Kitos priesagos

Lietuviy kalbos tarmése deminutyvai kartais daromi ir su kitomis isvesti-
nesmis priesagomis, kilusiomis i§ determinatyvo *-¢g’-:

-éza: varleza "menkas zmogus” Skd; Kal; Uzv; Sv; Kr3 (LKZK);

-ézas: varlezas "t.p.” Usv (LKZK);

-ozis: warlézis "buozgalvis” Tl; Grg; Klp (LKA 1 155), varlézis "t.p.” I;
J; Kv; Pln; Klt; Rt; Vvr; Sv; Sk; "mazas vaikas” DinZ; Pvn; Klp; Sg; End
(LKZK);

-0zé: valdzé "buozgalvis” Sv (LKA I 155);

-(i)azas: piemenizas “pilemengalys, pienburnis” Sts; Plt; Mrj (LKZ IX
911), vaikuzas ”vaikézas, paauglys” (paplites Zemaiéiy tarméje ir MaZojoje
Lietuvoje, uzfiksuotas jau R; MZ), walkatizas ”va.lka.tg.” Er; Brb; V.Krév,
varliuzas "13dykes vaikas” Sl&; Pn; Upt; Ut; Srv, varlitzas "buozgalvis” Yl;
"mazas vaikas” Ddv, varlizas "buozgalvis” Brst; Sd (LKZK);

-uzé: kepiizé "gauruota kepuré” Nj StngZ 27; I.Simon; Prk (LKZ V 596);

-ezas: vaikézas " paauglys” (paplites Zemaiciy tarméje ir kai kuriose vakary
aukstai¢iy snektose), varlézas "mazas vaikas” Alz; Sl; Ds (LKZK);

-ézas: vaikezas "paauglys” Plv; Rms; Graz; Tlz; Ozk; Str; Pn (LKZK);

-(i)ozas: vaikiézas "vaikpalaikis” Vlkv; Pg; Gs (LKZK), varlézas "buoz-
galvis” Skd (LKA I 155);

-izas: valizas "vaikigalis” Sb; Kp (LKZK);

-yzas: piemenjzas ”piemengalys, pienburnis” Rd (LKZ IX 911).

I5 determinatyvo *-g-/-¢ - lietuviy kalboje susidaré nemaza i$vestiniy prie-
sagy (plg. -égas ir -éZas, -agis ir -aZis ir pan.), su kuriomis daromi veikéjy
pavadinimai, turintys menkinamaja reikime (DaiktvDrR 162—164). Panasiy
veiksmaZodziy ir vardaZodziy vediniy esama ir slavy kalbose (Slawski, 1974,
65—70).

Germany kalbose seniau gana daznai buvo daromi deminutyvai su for-
mantu -k-, taip pat galéjusiu atsirasti i§ determinatyvo *-g-, pvz.: vid.angl.
hillock "kalnelis”, vid.vok.zem. hoveke "kiemelis”, vid.vok.zem. wogelk-en
”paukstelis” ir t.t. (Meid, 1967, 214—218).

Vienas kitas deminutyvas su *-g- uzfiksuotas ir sen. graiky kalboje, pvz.:
Aaiy€ "akmenukas”, gadapey€ "trupineélis” (Brugmann, 1906, 509, 676).

Vediniai su determinatyvu *-s-
-esas, -esa, -€s€, -€sis, -03-nas
Su Siomis priesagomis, veikiausiai kilusiomis i§ determinatyvo *-s- (plg.
DaiktvDrR 165), deminutyvai daromi labai retai: vaikésas "vaikinas, paaug-
lys; sa,n‘ld_inys', pusbernis” Lnkv; Jnsk; Psv; Skn; Sd; Kri; Sml; Sdb; Zml; SI;
Lg; Jns; Zg; Sd; Trg; Mzk; Sauk; Klk (LKZK), mergesa ”paaugusi mergaité”
JR 104, mergesé "t. p.” J; Vb; Sb; Lg; Jnsk; Lnkv; Sl; Sté; ”samdiné” Grz
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(LKZ VIII 27), krimesiai "prasti krimai” Rsn (VI 698), kalvésnas "kalvele”
Plt; Pln; Ggr (V 167).

Juos galima i§ dalies sieti su la. suness ”Sunytis”, kundZess "pono sunus”,
jaucess "siltas jaunas alus” (LVG 374).

Daug daugiau deminutyvy priesagy atsirado i$ determinatyvo -3$-, veikiau- |
siai kilusio i3 *-s- (plg. DaiktvDrR 166 ir lit.). :

14

Deminutyvai su $ia priesaga, dazniausiai turintys menkinamaja reiksme,
vartojami tik kai kuriose lietuviy tarmése (daugiausia vakarinese ir pietiné-
se), pvz.: bobsé Uzv; Alk; Jns; Gs, bobsé "prasta boba” Jrb (LKZ I? 964),
kepuisé Mrs, keptrié "prasta kepuré” Lp; Kp (V 596), kumelsé 7 prasta., su-
nykusi kumelé” Vlk; Rdm; Mrk (VI 871), mefgdé "prasta mergina” Skr; Gs;
Brb; Mrs; Lp; Sn; Slv; Ms; "paauglé mergaite” VI; Lzd; Lp; "samdine” VI;
Raud (VIII 32), sképsé "padévéta skepeta” Lp (XII 813).

J. Endzelynas (LVG 373—374) sio tipo vedinius sieja su la. depsis : depis
"storas, mazas vaikas”, lapsa "lapé” (plg. lie. ldpé).

-a3as, -idas, -idius, -iusas, -udis(-¢)

Tarmése yra keli deminutyvai, padaryti su Siomis iSvestinémis priesago-
mis, irgi kilusiomis i determinatyvo -§- (< *-s-): i

-adas: piemendsas "paauglys, vaikézas, vaikigalis” Ggr; Vgr; Trk (LKZ
IX 909);

-isas: vagisas "smulkus vagis” Krs; Lkv; Vn; Up; Kair; Rdn (LKZK);

-isius: vagisius "t. p.” K; J; T1; Vks; Slv; Skr; Sk; Pnd; Drsk; Krs; Skp;
Lel; Ds (LKZK); i

-tudas: vagiudas ”t. p.” L(1887,15; Zem; Slnt; Pln; KlvrZ; Plt; Up; End;
Vvr (LKZK);

-ugis(-€): brotusis ”brolio sinus” R; MZ, brotisé brolio dukté” R; K;
NdZ, motisé "motinélé, motuté” N; Ps; LTR(Lnkv) (LKZ VIII 374), tetusis
"tévas, tévelis” Sut; JD 73; StnD 16; D 3; Klk; Gs¢; Gdl; Ktk; Tr; Lnkv; Kp
(LKZK, plg. la. tétusis, lenk. tatus).

Siek tiek daugiau su panasiomis priesagomis daroma veikéjy pavadinimy,
turinéiy menkinamaja reiksme (DaiktvDrR 165—167 ir lit.).

W. P. Schmidas (1990, 205—206) vagi§ius tipo deminutyvus sieja su Siais
sen. indy kalbos vediniais: kpsnade "juodokas”: kgsna- "juodas”, harise-
"gelsvokas” : hari- "geltonas”, babhrusa "rusvokas”: babhru- "rudas”, plg.
dar alb. vogl’s "labai mazas” : vogele "mazas” (Gaters, 1955, 50). Juose irgl
galima iZvelgti deminutyving reikSme.

-i3¢ias(-ia), -i$¢é, -ycia, -yscius, -ystis(-¢)
Buvusiajame Stduvos kraste (Kybarty, Vilkaviskio, Virbilio apylinkése) |
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Sio tipo vediniai atitinka pr. eristian "ériukas” (Lam) E 68 (plg. lie.
ériséias), gertistian "viséiukas” (Kuchel) E 765, prastian (t.y. parsistian)
»parsiukas” (Ferkel) E 686 (plg. lie. parsiscias), wolistian (t.y. wosistian)
noziukas” (Czickel) E 677, werstian (t. y. wersistian) ”versiukas” (Kalb) E
674 (plg. lie. vefsis¢ias); veikiausiai ¢ia priklauso taip pat camstian (Y
camistian) "avis” (Schoff) E 678 (Maziulis, 1981, 41; PKEZ 1II 105—107),
galbiit ir swintian (< *swinistian) "kiaulé” (Swin) E 682 (Karaliunas, 1992,
19—20). Jie, atrodo, turi atitikmeny ir iliry kalboje (Specht, 1938; Fraenkel,
1941, 92).

Priesaga *-istio-, atsiradusi i§ determinatyvo *_s- prisijungus prie jo ki-
tam determinatyvui *-t- (apie ji zr. p. 142—144) bei afiksui *-io- (apie ji
ir. p. 146), veikiausiai yra giminiSka senai indoeuropietiskai priesagai e
isko-, su kuria sen. graiky kalboje buvo plagiai daromi deminutyvai (pvz.:
Gqvdpwmionos *imogelis”, capfalioxov "sandaliukas”, Tatdioxnn "mer-
gaité”), o balty, slavy, germany ir kai kuriose kitose giminiskose kalbose —
budvardziai (pvz.: lie. teviskas, la. tevisks, pr. tawiskan ”téviskas” (vatterli-
cher) Il 41;2, s. sl. détasks "vaikiskas”, go. mannisks ”zmoniskas”).

Antra vertus, priesaga -is¢ias, -ia kai kuriose ryty ir piety aukstaiciy tar-
mése gali buti skolinys i§ gudy -i$ée (Otrebski, 1934, 151—152; ZD 332). Dél
pastarosios priesagos itakos kai kur galéjo atsirasti sie priesagos -ifcias, -ia
variantai:

-i§dé: mefgiséé "maza mergaité” Dv (LKZ VIII 30);

-yédia: mefgyséia ”t. p.” Grs; Lks (LKZ VIII 30);

_y3Gius: bernyjsdius "berniokas” Pls; LTR(Mrk) (LKZ 12 770), Sunyséius
»didelis suo” Dbé¢ (XV 363);

-ydtis(-¢): bernystis "berniokas” Kb; Dbé (LKZ I? 770), karvysté "menka
karve” Arm (V 358), mergysté/mergysté "paaugusi margaite” Gl; Vlk; Rod;
"maZa mergaité” Asv; Dv; Bn; Arm (VIII 31), pirkjsté "maza sena, apgriu-
vusi pirkia” Arm (IX 1095), raggstis "didelis ragas” Pls (XI 35), rankjsté
"menka ranka” Dv; Pls (XI 168);

-i§tis: arklistis "menkas arklys” Vlk; Lp; "didelis geras arklys” Vrnv (I2
307), bernistis Rdm, bernistis ”berniokas” Smn (12 770), éristis ”ériukas”
Rdm; Vik (112 1143), pilvistis "blogas pilvas”, ragistis "didelis ragas” Arm
(IX 1029; XI 35).

Kitos priesagos
Determinatyvas -3- (< *-s-) yra isiterpes i kai kurias priesagas:
-ek-3is(-¢) (Zr. p. 134);

-el-3¢: bobélsé "bobapalaike” Rdm (LKZ 12 961), trobélsé "prasta troba”
Lp; Lnkv (LKZK);
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-(i)ok-3-nis(-é): baléksnis "maza bala, slénelis” Lp; Skr; "klanas” J
I1? 600), dirvdksnis Grz; Slm (112 588), ezeridksnis "akis, akivaras” PI (I ‘
1168), ezerdksnis ”balglantls uzaugti ezeras” Sb; Skp, eZeréksné "t. p.” Sh,
Kp (II2 1169), kelmdksnis menkas kelmas” Lnkv (V 526) krumdksnis "men 0
kas kriimas” J; Skr; Jnsk; Slm; Ds (VI 701), pievidksnis Er, pievéksinis "nedje
delé pieva tarp dievy” J; Slm; Zml; P35; Kp; "menka, skurdi pieva” Lnky ( 1
936), updksnis "upelis” Ds; Kp; Skp; Vdsk; Sv; Mlt; Lnkv; Krs (LKZK);

-(i)ok-3-lis: bernidkslis "paauges berniukas” Ds (LKZ I? 769), dirvékslis
"nedidelis dirvos sklypas” J; Ds; Rk (I1? 588), kerdkslis ”prastas kriimas” 1
I 131; Sts; "neaukstas, istyses zmogus” KlvrZ (V 616), krﬁm6k§lis "mazas
menkas krumas” Rk; Ktk; Ds (VI 701), pievokslis ’ nedldele pieva” J; Uzv;
MI; Sb; Brz; ”menka, skurd1 pieva” Dkk; Zg (I1X 936), updkslis "upelis” Ds*?r
Ktk; Klk (LKZK); .\

-(i)ok-3-tis(-é): arkliékstis ”prastas arklys” Dgls (LKZ I? 306), bemiﬁkétig_;';‘
"berniokas” Dgl (I% 769), mergiokste "paauglé mergaite” K¢&; ”pusmerge?
Rdm (VIII 29); '

-uk-§-lis: vaikukslis "vaikutis” Rod (LKZK);

-ék-5-lis: krumékslis "menkas, prastas krimas” Pg; Grl; Né (LKZ VI 698),
upekslzs prasta.s upeliukas” DiinZ; Krs; Rdn; Trs; Ds; Rk (LKZK);

-ék-$-nis: upéksnis "t. p.” Kp (LKZK);

-k-3-lis: keputkslé "sena suplysusi kepure” N¢ (LKZ V 594);

-(i)akstis(-é) (is -utis, -¢) — Sio tipo vedinial vartojami nemazoje daly-

je aukstai¢iy ir Zemaiciy tarmlg, pvz.: berniukstis, 'uazk(z)ukstzs, velniukstis
(uzfiksuotas jau R), merg(i)iksté (LKA I zemél. Nr. 119, p. 133—134);
-ykstis(-¢) (is -ytis, -€): bulbyksté "maza (kiauliné) bulvé” Pkr (LKZ I?
1149), kiaulgksté "menka kiaule” Skdv, kiaulykstis "maza kiaulé” Lk; Skr; Jrb
(V 696), kirmykstis "kirmele” BB Joz 41,14; ApD 10,12, levykstis "littukas”
Jer 51,38, sungkstis "jaunas Sunelis” Sut; GN Mt 15, 27 S Dauk; TP 1881,21;
NdZ (LKZ XV 361), varngkstis ”varmuka.s” Vin 38; C 1I 257; R; MZ; RB Ps
147,9; Ns 1850,1; [K], velnykstis ”velniukas” BsMt II 59(Srd) (LKZK),
- -aikstis (i -a'itis): botdgaikstis "prastas botagas” Ds (LKZ 12 976), pa- |
galaikstis *pagalys” Prng; Dgls (IX 70—71).

- Vediniai su determinatyvu *-t-
utis(-€), -utas(-a)
Deminutyvai su priesaga -utis, -¢ daromi daugelyje tarmlg, ypaé pletva.-
karinéje ir pietinéje Lietuvos dalyje. Sio tipo vediniy randame ir senuosiuose '

rastuose, pvz.: brolutis, mamutis, tévutis BP 11 40924, Zmogutis II 10523,
tetute SIG 8212, 835.

: Priesagose -(i)ukstis, -ykstis, -aikstis, be determinatyvo *-s-, yra ir iterptinis
priebalsis -k- (apie pastaraji zr. Endzelins, 1974, 420—431; kaev:cms 1966
194—195; 1980, 155—157; Stang, 1966, 108— 113 Smoczynskl 1989 39).
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Senesné tos priesagos forma -utas, -a paliudyta Kaisiadériy, Prieny apy-
linkése bei Laziinuose ir Zfeteloje, pvz.: langitas "langelis”, vaikitas ”vaike-
lis”, merguta "mergaité” (LKA III Zemél. Nr. 118).

Latviy kalboje deminutyvy su priesagomis -utis, -uta yra labai maza, plg.
lie. alutisir la. alutis, lie. ragutés ir la. ragutas (DL 243—244).

Prusy kalboje su priesaga -ut- padaryti konkrecia nedeminutyvine reiks-
me turintys vediniai nagutis "nagas” (Nagel) E 117, locutis "kargis” (Bresme)
E 562, asmenvardziai Brangut, Geruthe, Ackute, Jagutte ir kt., vietovardis
Wangut-kaym (Gerullis, 1925, 258; Trautmann, 1925, 182; SV 52).

Balty kalby deminutyvai su *-utio- lyginami su slavy kalby vediniais su
-ste: *nagsts “nagas” (plg. pr. nagutis), *lapsts lopas”, *palsts dalis sker-
dienos” (Beli¢, 1901, 183; Otrebski, 1939, 55, 56; OTpembekmit, 1968, 137;
Maprrinos, 1973, 43—44). Jie zymi konkreéius daiktus be aiskios deminuty-
vinés reikdmes.

Lietuviy kalboje irgi randame konkreé¢ius daiktus zyminéiy vediniy su prie-
saga -utas, pvz.: dsutas "arklio uodegos plaukai” (plg. sl. *ossts ?dagys” :
ide. Tos- ”astrus” LEW 19), degutas (plg. la. deguts, lie. dégti, degus),
grumutas "keke” J (plg. grim-ulas ”gabalas, gniutulas” : grumauis ”supuo-
lantis, sukrintantis” Ggr; Zeml — LKZ III 667—668), kékutas "keké” Grl;
"biirys, pulkas” Ms (LKZ V 504, plg. Zemaiciy tarméje paplitusi vedini kék-
ulas "gniutulas, gumulas; burys, pulkas” : keke), kidukutas "kevalas, lukstas,
kiautas” Kos 45; J; Kp; Vb (plg. kiduk-las t. p.” J; Trgn — LKZ V 685, 687,
lo. caucum”tauré” ir t. t. LEW 232), kriaukutai ”varlés kiausiniai, kurkulai”
Kos 465 J; Svn; Ppl (plg. kriauk-ulai ”t.p.” J; V1 : kriadkti "kurkulus leisti”
Vlk; "krenksti” Rm3 — LKZ V 566), riesutas (plg. pr. bucca-reisis "buko
rieSutas” (Buchecker) E 593, sl. *oréchs "reisutas” LEW 731). Pazymeétina,
kad vedinys riesutas kai kuriose ryty aukstaiciy tarmeése yra islaikes priebalsi-
nio linksniavimo nom. pl. forma riesutes, gen. sing. riesutés. Senosios ¢eky
kalbos formos dehet ”degutas”, gen. sing. degte "deguto” leidzia spéti, kad ir
vedinys degutas galéjo kadaise buti priebalsinio kamieno (Trautmann, 1923,
49, 241; Fraenkel, 1936, 192—193; ZD 361; Stang, 1966, 223; Zinkevi¢ius,
1966, 265; Kazlauskas, 1968, 286).

Konkrecias nedeminutyvines reiksmes turi ir sen. indy kalbos vediniai su
priesaga -ut-, taip pat atsiradusia is determinatyvo *-t-: Marut- "audros die-
vas”, garmut- "tokia Zolé”, garmut-mant "sparnuotas”, kapuc-chale ”plaukai
ant pakausio”, pastarasis lyginamas su lo. capul-, s.isl. hofud ”galva” (Bur-
row, 1950, 165; Wackernagel, Debrunner, 1954, 483—485 su lit.).

Taigi pr. nagutis, sl. *nogats, lie. riesutas ir pan., matyt, atspindi senaja
bukle, kai vediniai su determinatyvu *-¢- dar neturéjo deminutyvines reiks-
meés (PKEZ I 163—164; Smoczyriski, 1989, 43—44). Pats determinatyvas *-i-
galéjo buti kiles i§ heteroklitinio linksniavimo elementy (MBanos, 1965, 48).

Matyt, teisus buvo Ch.S. Stangas (1966, 4) deminutyvus su priesaga -
ut- laikes balty kalby inovacija. Jie galéjo atsirasti dél vediniy su priesaga
*-itio- (zr. p. 146—147) jtakos. Si inovacija ypa¢ isplito lietuviy kalboje, o
prusy kalba geriausiai i$ balty kalby islaiké senaja bukle.
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-uéis, -uce, -ucia

Kai kuriose tarmese pas1ta1ko vienas kitas deminutyvas su labai retais
priesagos -utis variantais -uéis, -uéé, -uéia: karvucis”menka karve” Vlk (LKZ
V 359), mergucé "mergaite, pa,augle” Zal; Lké; Jrb; Kdl; Btg; "maza mer-
gaité” Skr; Zgn; Trg; ErZ, mergudia mergalte, paauglé” Vdzg; Zt (VIII 32).
Jiems susidaryti veikiausiai turéjo itakos priesagos -ic¢ka, -uéka (plg. p. 151).

-(1)utis(-€), -iuta, -uitis

Zemaiéiy tarméje ir kai kuriose ryty ir pietg aukstaiciy Snektose (daugiau-
sia palei Gudijos pasieni) priesaga - -(i)utis, -€ turi varianta -(i)utis, -¢, pvz.:
kisk(i)itis, vaikitis, kirméligté ir pan. (LKA IIT Zemél. Nr. 118, p. 133).

Ryty a.uksta,xclg ta.rmeje greta vedinio keliuté yra islikes ir vedmys keliita

"maZas, mazai vaziuojamas kelias” (LKZ Vv 522) su senesne priesaga -itta.

Kai kuriose Zemaiéiy ir aréiau jy esanciose aukstai¢iy Snektose neretai
daromi deminutyvai ir su priesaga -uitis i§ gyvy butybiy pavadinimy, pvz.:
arkluitis, kiauliitis, merguitis, vaiktitis ir pan. (DaiktvDr 282). K. Buga
(1959, 293—294), P. Skardzius (1937, 132) mane, kad 3i priesaga galéjusi

atsirasti del priesagy -utis ir -ytis miSimo.
-§té, -estis

Determinatyvas *-t- yra prilipgs ir prie kai kuriy kity priesagy:

-&-té: babsté "sena moteris, boba” Alk; Sk; ”prieméja” J (LKZ V 964, plg.
bobse, zr. p. 140);

-es-tis: vaikéstis "vaikinas” MZ; N; K.Donel; K; Sut; BZ 114 (plg. vaikésas,
zr. p. 139).

Determinatyva *-t- turi ir jau aptartos priesagos -ok-3-tis (Zr. p. 142),
-i3-¢ias (pr. -is-tian, Zr. p. 140—141).

Vediniai su biidvardine priesaga *-no-
-ynas(-a)

Dabar deminutyvai su priesaga -ynas, -a daromi piety ir kai kuriose ry-
ty aukstaiciy tarmése. Piety aukstaiciuose jie turi tikraja mazybine reikSme
(pvz.: berngnas "bernelis”, kelmgynas "kelmelis”, motyna "motinélé”), o ryty |
aukstai¢iuose — niekinamaja reikime (pvz.: arklynas ”prastas arklys”, baljne
?didelé prasta bala”, berngnas ”istises niekam tikes bernas”, zr. LKA III ze-
mél. Nr. 119, p. 134—135). al

Kadaise deminutyvy su -ynas, -a buta ir vakarineje Lietuvos da.ly_]e Tai {
pirmiausia rodo J. Gerulio ir Ch.S. Stango (1933, 26—27) pateikti sio tlpO{
vediniai i§ MaZosios Lietuvos ivejg tarmes, pvz.: vaikjnas "labai mazas vai- ﬂ
kas”, Zgsijnas "labai maza Zasis”, langynas "labai mazas langiukas”. Be to,
vedinys vaikynas ”jaunuolis” A. Juskos uzrasytas is Skirsnemunés, plg. dar
miskynas "nedidelis miskas” J; Ggr (LKZ VIII 289). Mazosios Lietuvos ras-
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tuose randame giminystés terminus avjjnas ”motinos brolis” MT 223; RB Tob
7,1; B; R; MZ (t. p. ng, VIk§ — LKZ I? 527), brolynas "brolio sinus” B; A
1885,150, seserynas sesers sunus” Lex 78; C II 527; Q 474; Krz 184; NdZ
"tetos sunus” N, seserynai "sesery vaikai” [K]. Vedln; motyna motma” o
tiek rytuy, tiek ir vakary aukstaiciy tarmes (Buga, 1959, 147).

Latviy kalbos tarmese deminutyvai su priesaga -i—ns, -a vartojami taip
pat dviejuose nesusisiekianéiuose arealuose: pietvakariniame kampe prie Lie-
tuvos sienos ir nemazame Siaurrytiniame plote prie Estijos (DL 198—199,
zemél. Nr. 1).

Paciy budvardziy su priesaga *-i-no (pvz.: lie. mélynas, la. talins "toli-
mas”, pr. alkins”alkanas” (nichtern) III 875 ), i$ kuriy kilo minéti mazybiniai
vediniai, balty kalbose yra labai mazai (SV 45; LVG 319; BKGF 79). Antra
vertus, deminutyvai su *-ino- paliudyti dar slavy, germany, italiky, kelty ir
graiky kalbose (Brugmann, 1906, 275). Tai rodo sio darybos tipo senuma.

-inas(-a)

Balty kalby dirvoje greta senyjuy vediniy su *-i-no- émé rastis deminutyvy
ir su kita budvardine priesaga *-i-no-.

Mazosios Lietuvos zvejy tarméje deminutyvai buvo daromi su abiem prie-
sagomis: -ynasir -inas. Tik priesagos -inas vediniai Zymejo siek tiek didesnius
daiktus ar gyvius negu atitinkami vediniai su priesaga -ynas (plg. p.), pvz.:
vistinas ”pusaugeé v1sta,, bet dar nededanti kiausiniy”, Zgsinas ”jauna Zasis
su plunksnomis”, vaikinas’ 'paauglys”, langinas "mazokas langelis” (Gerullis,
Stang’as, 1933, 26—27). Tokio tipo vediniy yra ir F. Kursaiéio lietuviy-
vokieéiy kalby Zodyne: dnginas ”didelé gyvaté” (uzfiksuotas jau Mz 196y, ),
arklinas "vidutinis arklys”, jautinas ?gerokas jautis”, kifminas ”didelis kirmi-
nas, gyvate”, mergind "netekéjusi mergaite; didele, stipri mergina”, musinas
"dvéseliné, mésliné musé”, waikinas ”jaunuolis, paauglys; didelis, negrazus
jaunuolis”.

Dabar deminutyvai su priesaga -inas dazniausiai daromi pietvakarinéje
zemaiciy tarmes dalyje mazdaug tarp I(Ialpedos ir Silutes (Sa.lys, 1992, 337;
LKA IIT zemél. Nr. 119, p. 135). Retkarciais jy pasitaiko ir gerokai tohau
nuo sio arealo, pvz.: musinas "didelé musé” Ds; Sb (LKZ VIII 438), parsinas
"paauges parselis” ne tik Grs; Plk; Vn, bet ir Akm; Sts; Ldvn; Plv; Pzsl (IX
432). Be to, vedinys métina, prarades deminutyvine reikimg, placiai varto-
jamas jau XVI—XVII a. Daugelyje tarmiy yra Zinomi ir vedinial mergind
"netekéjusi moteris”, vaikinas ”jaunuolis; paauglys; vaikas; sunus”.

Latviy kalbos tarmése deminutyvai su priesaga -ins, -a vartojami tose pa-
¢iose vietose kaip ir atitinkami vediniai su -ins, -a. Tik vediniai su -ins, -a yra
retesni, pvz.: liépin "maza liepelé”, darzinc "mazas darzelis” (DL 200—201,
zemel. Nr. 1).

Galimas daiktas, i§ deminutyvy yra kile patiny pavadinimai su priesa-
ga -inas (Schulz, 1966, 77; DL 201— 204) Jie lietuviy kalboje gana paplitg
(DaiktvDr 418), turi atltlkmeng latviy ir prusy kalbose, plg. lie. avinasir la.
avins, duns, pr. avins "avinas” (Ster) E 679, lie. katinas ir la. katins "kati-

145



nas”, lie. Zgsinasir la. ztosins ”Zasinas”, lie. pylinasir la. pilins ”antinas”

(LVG 310; BKGF 77).

Tai rodo, jog deminutyvai su *-ino- atsirado prabalty kalboje.
-inis(-¢é)

Lietuviy kalboje su priesaga -inis, -é (< *-inio- < *-ino- + *-i0-, Zr. aut.,
1991, 16) plagiai daromi biidvardziai, o deminutyvy su $ia priesaga pasitai-
ko labai retai, pvz.: bdbiné ”prasta moteris” Tvr; Aps (LKZ I 962), karviné
"karvuté” (Salys, 1992, 338), lazdiné "lazdelé”, pirstininé " pirstiniuké” Grdm
(LKA III 135), mergelfné "maza mergaité” Sv, merginé "tarnaité” Pnd; Kp;
Sb; S1 (LKZ VIII 26, 28), vaikinis "vaikinas” K.Donel (Kabelka, 1964, 249).

Latviy kalboje atitinkama priesaga -ins, -a dabar yra svarbiausia deminu-
tyvy darybos priemone, pvz.: délins ”sunelis”, berzins "berzelis”, zvaigznina
"zvaigzdelé” (DL 168—169). Tuo tarpu pa&iy budvardziy su *-injo- ¢ia jau
labai reta, plg. gelesinis ir lat. dzelzinis ®gelezinis”, lie. lapinis ir la. lapins
”is lapy padarytas” (LVG 312—313).

Taigi lietuviy kalbos duomenys rodo paéia deminutyvy su *-ingo- forma-
vimosi pradzia, o latviy kalboje uzfiksuota Sio proceso pabaiga.

Galimas daiktas, kad deminutyvai su *-ingo- iSriedéjo ne tiesiog i§ budvar-
dZiy, bet i§ ypatybés turétojy pavadinimy. Ma.t_ lietuviy kalboje vardaZodiniai
buidvardziai su -inis, -€ daiktavardédami dazniausiai gauna ypatybeés tutétojo
reikSme. Tokia daiktavardéjimo kryptis yra sena, plg. lie. kdiminis "kaimie-
tis” Alk; Gs (LKZ V 56) ir la. kaimins “kaimynas” (LVG 313), lie. dréviné.
"mediné statiné taukams” Pkr (LKZ II% 692) ir pr. drawine ”(drevinis) ku-
bilas” (Bote) E 393 (PKEZ I 223—226). 15 ypatybés turétojy pavadinimy
kategorijos atéjo ir kai kurie kiti balty kalby deminutyvy darybos afiksai.

Vediniai su ypatybés turétojy pavadinimy
(nomina attributiva) afiksais

-18

Balty, slavy ir germany kalbose su budvardiniu afiksu *-io- imta daryti

ypatybes turétojy pavadinimus (aut., 1991, 17). Taéiau lietuviy kalbos tar-
mese vienas kitas galunés -is vedinys yra gaves ir deminutyving reiksme, pvz.:
befnis "berniukas” Prk (LKZ I? 769), vaskis "vaikinas, bernas; berniukas; sii-
nus” (paplites Zemaiciy tarméje).

Zymiai dazniau balty kalby deminutyvai daromi su sudétinémis ypatybes
turetojy pavadinimams biidingomis priesagomis, atsiradusiomis afiksui *-jo-
prisijungus prie kity budvardiniy priesagy.

-ytis(-€)
Lietuviy kalboje deminutyvai su priesaga -ytis, -¢é yra placiai vartojami
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(DaiktvDr 272—274). Sio tipo vediniy randame jau senuosiuose rastuose,
pvz.: asilytis SP 12459;; 11 1439, érytis Lex 57, erytelis Mz 4629, karvelyté SP
I 21692, karvelytis 36928, mergyté DP 25424, oZkytis Ch! Luk 15,29, sunytis
VInE 546; BP I 27814; SD* 122. ;

Latviy kalbos tarmeése sio tipo vediniai dabar beveik iSnyke, bet dar pla-
¢ial vartojami tautosakoje, pvz.: bralitis "mazas broliukas”, krumitis "mazas
krimiukas” (DL 232—239).

Sunku pasakyti, kokia reikSme turéjo priesagos *-itio- vediniai prisy kal-
boje, nes $i priesaga uzfiksuota beveik tik asmenvardzZiuose (pvz.: Moldite,
Bludit, Waikitte, zr. Trautmann, 1925, 182) ir vietovardziuose (pvz.: Laukiten,
Pelite, Pelkiten, zr. Gerullis, 1923, 257). V. Maziulis (PKEZ 1I 105) pr.
kampnit ”zirgas, arklys” (Pferd) GrG 6 taiso { *kamanitis ir mano, kad jis
turéjes reiksme ”Zirgelis, arklelis”. Tagiau yra ir kitokiy 8io Zodzio aiskinimy
(plg. A I-K 191—192).

Priesaga *-itjo- (< *-ito- + *-io-) yra balty, slavy ir germany kalby ino-
vacija. Su ja i§ pradZiy buvo daromi ypatybés turétojy pavadinimai (pvz.:
lie. eglyjtis "eglutémis austas audeklas”, la. [énitis "siltas piety véjas”, piet.
sl. golit’s "nuogas, vargsas Zmogus”) ir tik balty kalby dirvoje su *-itjo- imta
daryti ir deminutyvus, kurie dél seny balty ir slavy kalby kontakty veliau pa-
teko i piety slavy kalbas, plg. lie. wilkyiis ir piet. sl. lélfi‘t % "mazas vilkiukas”
(placiau zr. aut., 1991, 18—20 su lit.).

-aitis(-€), -aicé

Deminutyvy su §ia priesaga yra gana daug (DaiktvDr 271—-272). Kai
kurie i§ jy vartojami ir senuosiuose rastuose, ypa¢ S.B. Chilinskio Naujo-
jo Testamento vertime (Zr. lentele). Be vediniy asilaitis, jaunikaitis, tar-
naité, tarnaitis, uzfiksuoty ir kitose XVI—XVII a. rastuose, ¢ia randame
dar Siuos: deiwvaite ApD 19,27; 19,35; 19,37, duktaité Mr 5,41, kalnaitis Luk
3,5, karvelaité 41459 (pabaigoje pridétuose paaiskinimuose), mokytinaité ApD
9,36, svirblaitis Mt 10, 29; 10,31. Sio tipo vediniai labai paplite L. Rézos dai-
nyne (Zr. lentelg), S. Daukanto rastuose (Subaéius, 1993, 153).

Tagiau priesagos -aitis, -¢ deminutyviné funkcija néra pati seniausia. Su
$ia priesaga lietuviy kalboje kartais daromi ir ypatybés turétojy pavadinimai,
pvz.: giminditis, kalvditis "kalvio sunus”, jaunditis ”jaunuolis”, laukinditis
"lauky gyventojas” ir pan. (ZD 359—360). Jie turi atitikmeni ir latviy kal-
boje tautaitis ”jaunikis” (BKGF 98).

Dar dazniau ypatybeés turétojy pavadinimai, paprastai turintys priklau-
symo reikime, daromi su kita giminiska priesaga -ietis, -€ pvz.: kauniétis, -¢€,
sodiétis, -€, vékietis, -¢ ir pan. (DaiktvDr 411—412; Lenkeviciutée- Norkaitie-
né, 1983; LKA III Zemeél. Nr. 10, 110, p. 27, 115). Jie turi atitikmeny latviy
kalboje, plg. vdciétis ”vokietis”, rduniétis ” Raunos gyventojas”, sdvieté ”mo-
teriske” (BKGF 98).

Priesagos -ailis, -ietis ir -ylis yra tos pacios priesagos *-itio-/-eitio-/
-oitjo- balsiy kaitos variantai (plg. lie. vdkietis, la. vacietis ir lie. vékytis,
la. vacitis "vokietis”), o su ja i§ pradziy buvo daromi ypatybés turétoju
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pavadinimai.
Taigi deminutyvus su priesaga -aitis, -¢ imta daryti lietuviy kalbos sava-
rankiskos raidos laikais, bet gerokai pries pasirodant pirmiesiems rastams.
Priesaga -aité turi labai reta varianta -aiéé: mergdiceé "mergaité” Vdk
(LKZ VIII 23). Jis veikiausiai atsirado dél priesagos -aicka (plg. p. 151)
itakos.

-eite

Prie deminutyvy i dalies galima priskirti ir XVI—XVII a. gana paplitu-
si vedini tarneité "tarnaité”, padaryta su labai reta priesaga -eité, taip pat
kilusia i$ minétos priesagos *-itg0-/-¢iljo-/-oitio-, plg. dar ypatybés turéto-
ju pavadinimus pasaleitis ] vestuves atéjes neprasytas svecias”, prasaleitis
"nenamiskis, svetimas Zzmogus”, treineitis ”trikampis” (ZD 361).

-tote, -10é€, -iocdius

Ryty aukstai¢iy tarméje su priesaga -ioté daroma daug deminutyvy, pvz.:
mergiote " patgejusi mergaité, samdiné”, kumeliot¢ "nebemaza pajigejusi ku-
melaité”, kojoté "nebemaza koja” (ZD 352; DaiktvDr 280—281). f

Latviy kalboje su atitinkama priesaga -ate padarytas, rodos, ‘tik vienas
tarminis vedinys kuédate : kuce "kalé” (DL 244). 5T et

Sie deminutyvai sietini su tokiais lietuviy kalbos ypatybés turétojy pa-
vadinimais kaip gsétis : gsétas "turintis asa”, barzdilis "kas su bdrzda” :
barzddtas, gyslotis "trauklapis” : gysiétas (ZD 351—352), plg. dar vanden-
vardzius llgotis Sll, Margété Srj ir pan. (Vanagas, 1970, 190).

Priesaga -otis, -¢ atsirado prie budvardinés priesagos *-ato- prisijungus
afiksui *-10-. ,

Priesaga -ioté turi labai retus variantus -i0¢é, -iocius: mergioée "mer-
gaite” Vrn; VIk; ”suaugusi netekéjusi merga” Vrn; Rds, mergiééius ”mer-
gaite, suaugusi netekejusi mergina” Arm, plg. dar mergioéiété ”pusmerge”
Trgn, mergiocgalé Dr, mergioégalys "maza mergaité” Dbk (LKZ VIII 29).
Jiems atsirasti galéjo turéti itakos priesaga -oéius, pvz.: barzdoéius, pilvééius,
kuprécius ir t. t. (apie tuos vedinius zr. ZD 352—353; Grinaveckis, 1991,
175—178).

-etis

Su priesaga -étis (< *-éto- + *-io-) padaryti deminutyvai vaikétis ”vai-
kis¢ias” Kb (LKZK), varnétis "varniukas” KN 2345.

Jie siejasi su tokiais ypatybés turétojy pavadinimais kaip eglétis ”nami-
nis eglutémis austas audeklas” : e_qlétas "turinti eglés spygliy forma”, Suketis
"3ukétasis, su iSduzimais” : Sukétas "su Sukemis, iSmuytomis, isdauztomis
vietomis”.
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-uolis(-€)

Greta ypatybes turétoju pa,vadmnng jaunuolis, gudruélis, snie-
guolé ir pan. (DaiktvDr 346) su Sia priesaga padaryti ir keli deminutyvai:

bemuélz’s paauges berniukas” L3; Nmn; Grv; Rod (LKZ I 771), merguolé

suaugUSI bet neistekéjusi mergina” Rdm; Nmn Rm; Ons; Mrs; Svné; Trgn;
Rod; ”pusmerge, paaugle (menk r.)” Mrs; Zz; Lp; N¢; Grv (VIII 32).

-énas

Deminutyvai su priesaga -énas vartojami tik kai kuriose aukstaiciy (dau-
giausia ryty) tarmése ir dazniausiai Zymi gyvunuy _]a,umkhus arba turi menki-
namaja reik§me, pvz.: arklénas "vidutinis arklys : bernénas’ ’pushernis, men-
kas bernas” Ds (LKZ I 303, 768), boiagenas "menkas botagas” Trgn (I?
977), gyvaténas Ygyvatés vaikas, gyvaciokas” OG 116, katénas "nebemazas,
pasitigéjes katiokas” Ds (LKZ V 407), kiaulénas kiaulinkstis” Ds; Akm; "13-
dykélis, neklauzada” Trgn (V 691), Sunénas "netikes Suo” Ds; "jaunas suo” K
(XV 358), #ydelénas "zydelis (menk. r.)” Ds; Dgls; Tvr, smogénas ”zmogelis
(menk. r.)” Ds; Svn¢; Dgl (LKZK).

Latviy kalboje deminutyvai su -gns, -a yra labiau paplitg. Jie vartojami
daugelyje tarmiy ir dazniausiai zymi jaunus gyvunus, pvz.: pilé¢ns ”"jauna an-
tis”, kakéns ”jauna kate”. Taciau kai kuriose tarmése (ypac vakarinéje Kurso
dalyje) jie turi ir kitokiu reikdmiy, pvz.: puikenis "mazas berniukas”, uézoleris
"mazas azuoliukas”, maténe mamyté” (DL 217—230).

Sie deminutyvai irgi yra kile is ypatybés turétojy pavadinimg Antai lie-
tuviy kalboje (ypaé ryty aukstaic¢iy tarméje) paplite prxesagos -énas vediniai,
zymintys Zmoniy gyvenimo, kilimo vieta, pvz.: anykstenas kupzskenas iE st

(LKA III Zemél. Nr. 110, p. 116). Tokia reiksme jie turi jau XVI-XVII a.
rastuose, pvz.: jsruténas C Il 36, nazarénas DP 7X; SP II 152, tilzénas KIG
65. Taip pat nuo seno vartojami glmmystes terminai brolenas/brolenas "bro-
lio sinus”, seserénas “sesers siinus”, tefenas "tetos vyras” ir pan. (ZD 238).
Sio tipo vediniai turi aiskiy atitikmeny latviy ir slavy kalbose, plg. s. la.
bréléns "brolio siinus”, dial. mdséns "sesers vaikas”, piebaldzeni ”Priebalgos
gyventojai” (LVG 303—304; DL 226, 228—229); sl. *brairéns "brolio sunus”,
*sestréns "sesers sinus” (Slawski, 1974, 128—129).

Balty ir slavy kalbose ypatybes turetoyg pavadinimai su *-Eno- kartais
turi ir kitokiy reikSmiy, pvz.: lie. balénas "medzio brazdas” ; pelenas pe-
liy vanagas”, vaménas, la. raibéns "raibas jaunas versiukas”, sl. *moldéns
?jaunuolis”.

Priesaga *-éno- veikiausiai isriedéjo i$ priebalsinio nom. sing. linksniavi-
mo formy su *-én-, isplésty o kamieno formomis, plg. lie. kelénas, sl. *koléno
(< *kolg) "kelis” ir gr. swAnv "peties kaulas” (Tpy6aues, 1959, 161), s. sl.
slovéne "slavai” (Vondrak, 1924, 660).
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Vediniai su priesagomis -yklé, -uklis

Su siomis priesagomis, kilusiomis i5 *-tlo-, padaryti deminutyvai berzuklis
“menkas berziokas” Sug, bobiklé "bobsé” Dr (LKZ I% 778, 962).

Su priesaga *-tlo- nuo seno balty kalbose buvo daromi jrankiy pavadi-
nimai. Véliau deél jrankiy ir veikéjy pavadinimy genetinés bei semantines
giminystés imta daryti veikéjy pavadinimy, turinéiy menkinamaja reiksme
(pvz.: baidjklé, mieguklis "miegalius”, zr. DaikivDrR 153—156, 171-178).
Pastarieji veikiausiai ir paskatino pasidaryti minétus deminutyvus, taip pat
turinéius menkinamaja reikime. Be to, su kai kuriomis antrinémis priesago-
mis kilusiomis i3 *-tlo-, lietuviy kalboje retkaréiais daroma ir ypatybés turéto-
ju pavadinimy (pvz.: jaunfklz's, -€, jauneklis, -¢ "jaunas, nesubrendes Zmogus
ar gyvulys”, Sykstucklis ”sykstus Zmogus” ir pan. DaiktvDr 357, 358), su jais
taip pat glaudziai siejasi deminutyvai.

Vediniai su slaviskomis priesagomis

-ka, -elka, -ilka, -ké

Slaviska priesaga -ka turi deminutyvai kumélka "prasta kumelé¢” K; LC
1883,45; BsP III 126; IV 170; Zem; Pgr (ZD 161; LKZ VI 870; taip pat
dar piety ir kai kuriose vakary aukstai¢iy tarmése, zr. Senkus, 1972, 1505
Grinaveckis, 1991, 230), pieménka ”piemenioté, piemengalé” Skr (LKZ IX
911), plg. dar seng skolinj motkd "motina” (i§ lenk. matka, gud. Mamxa, ZI.
Skardzius, 1931, 135).

Siai priesagai prisijungus prie lietuviskos priesagos -elis, -¢ atsirado hibri-
diné priesaga -elka, su kuria piety aukstaiéiy tarméje neretai daromi menkina-
mosios reikSmés deminutyvai, pvz.: avélka "nekokia, nusiurusi avis”, bobélka
prasta moteris”, karvélka "prasta karvé” mergélka "menka, prasta mergelé”,
trobélka "menka, prasta trobelé”, zmonélka "prasta zmona” ir kt. (Grina-
veckis, 1991, 230—231). Vedinius bobélka, mergélka J. Senkus (1972, 150)
uzradé i§ kapsy ir zanavyky tarmés. Sio tipo vediniy yra ir kai kuriose kitose
tarmese, plg. bobélka "bobapalaike” Ds (LKZ I 961), mergélka " paaugusi
mergaite” Grg; Uzv; Krtn (VIII 27), trobélka "sandéliukas” Zg (LKZK).

Kita hibridine priesaga -ilka turi deminutyvai vagilka "vagilé” (placiai pa-
plites), mergilka "nerimta mergina” Zt (Vidugiris, 1969, 152).

Su priesaga -ka deminutyvai kartais daromi ir latviy kalboje, pvz.: Janka
”Joniukas”, ¢inka "kupstelis” (DL 309—311).

Su priesaga -ka Earadigminiu variantu -ké padaryti deminutyvai b6bske
"bobse” Srv (LKZ I* 964), piiodké "menka galva” Gs (X 923).

-(Buska, -uskas, -uské, -uska
Su priesaga - (1)uska padaryti deminutyvai dainiuska "nerimta, prasta dai-

na” Lz; Jzm; Pks (LKZ 112 230; DunZ 65), dainuska "t. p.” LzP; Vlkv; Lnkv;
"dainelé” NS 1313; Gdr; Lz (LKZ 11 232; LZ 49) ir labai placiai paplite
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vakarusdkd ”jaunimo vakarélis, pasilinksminimas”, voveruskd, plg. dar pasta-
rojo variantus voveruskas Gdr, vovertuske Gdl; Krm; Rs; Ud, voveriska Slv;
Trak (LKZK). ~
Latviy kalbos tarmeése deminutyvy su priesaga -uske daroma daug daz-
niau, pvz.: sunuska "Suniukas”, meituska "mergaité” (DL 306—308).
Priesaga -uska (< *-uch-vka) yra skolinys i3 ryty slavy kalby, plg. rus.
cmapywxa, azezywxa ir t. t. (Kiparsky, 1975, 264—265).

-ica, -i¢ka, -ycka, -iékeé, -aicka, -ucka, -eckas

Su slavy kalbose labai paplitusia priesaga -ica (plg. sl. *dévica "dievaité;
mergaite”, *babica "sena boba” t. t., zr. Bomkosuy, 1984, 215—228; Stawski,
1974, 98—99) padarytas deminutyvas mergicd/ mefgica " paaugusi mergaite”
J; Rs; Rdd; Zp; Prn; Zgn; Vv; Vrd; "maza mergaite” Ar; Srd; VI (LKZ VIII
7).

Kita panasios kilmés priesaga -i¢ka (< -ica + -vka, pvz.: rus. soduuxa,
¢ek. vodicka, zr. Kiparsky, 1975, 224) turi deminutyvas mergickd ”paaugusi
mergaité” Rz; Zml; Sb; Ds; Vlkv; "maza mergaité” BsP II 72, plg. dar jo
variantus mergyéka "paaugusi mergaité” Gs, mergické "maza mergaité” P3
(LKZ VIII 27; Senkus, 1972, 150).

Dél slaviskos priesagos -i¢éka misimo su lietuviska priesaga -aitis, -¢ at-
sirado hibridine priesaga -aicka, paplitusi kai kuriose ryty aukstaiciy snek-
tose, pvz.: avaicka "avelé, avioté”, kalaicka "kalyté”, kiaulaicka “kiaulaite”,
mergaicka ”paauglé mergaité” (DaiktvDr 285).

Dél priesagos -icka misimo su kita lietuviska priesaga -ulis, -¢ atsirado
priesaga -uéka, su kuria padarytas vedinys merguéka "mergaité” R$ (LKZ
VIII 32).

Zietelos tarmeje uzfiksuotas vedinys eZeréékas "menkas ezeritkstis” pa-
darytas su slaviska priesaga -eékas (Vidugiris, 1969, 152).

-usis(-€)

Zietelos tarmeéje randame kelis deminutyvus su sia priesaga, pvz.: mamausé
"motule”, taiusis "tévelis”, Bélusis ”Baliukas”, Kastusis ” Kastukas”, Marise
"Maryté” (Vidugiris, 1969, 152).

Slavy (ypaé lenky, gudy ir ukrainy) kalbose su priesaga -us- daroma jvai-
riy vardazodiniy ir veiksmazodiniy vediniy, neretai turinéiy ekspresyvia reiks-
me, pvz.: lenk. dial. lenius”tinginys”, rabus "tarnas”, ligus "neramus vaikas”
ir t. t. (Slawski, 1976, 34—35).

-izna, -yzna, -zna, -Zna, -inze
Vedinys bobizna Skr su variantais bebyznd Rm, bobznd "prasta boba” Zln
(LKZ I* 963, 965) — tai skolinys, kiles i5 seno slavisko Zodzio babizna (apie

jo daryba zr. Slawski, 1974, 123—124). Pagal skolinio bobizna pavyzdi pada-
rytas vedinys karviznd "menka, liesa karvé” Vlk; Vrn; Ei3, kuris turi varianta
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karvifizé "menka karvuté” VIk; Rdm; Sn (LKZ V 358), o dél to paties sko-
linio trumpinio bobznd itakos atsirado vedinys mergznd su variantu mergznd
"merggé” Lz (VIII 33). Priebalsis z 1 Z ¢ia galejo pakisti dél vedinio merguze
(apie ji zr. p. 133).

ISvados

Aptarti duomenys leidZia i3skirti Siuos lietuviy kalbos deminutyvy chro-
nologinius sluoksnius: :

1. Patys seniausi yra vediniai su determinatyvu *-k-, kurie sudaré indo-
europie¢iy kalby deminutyvy darybos kategorijos pamata.

2. Atskirose indoeuropieciy kalby dialektuose bei jy grupése seniausiais ju
raidos periodais deminutyvus imta daryti su determinatyvais *-I-, *-g-/-g”-,
*_s- ir su biidvardziy priesaga *-ino-.

3. Prabalty kalboje deminutyvy darybai buvo panaudoti 8ie formantai:
determinatyvas *-t-, biidvardziy priesaga *-ino- ir ypatybeés turétojy pavadi-
nimy priesaga *-ilio- (< *-ito- + *-i0-). Lietuviy ir latviy kalbose deminu-
tyvai daromi ir su priesagomis *-éno- (< *-én- + *-0-), *-injo- (< *-ino- +
*_io0-), *-atio- (< *-ato- + *-10-), taip pat veikiausiai atéjusiomis i§ ypatybes
turétojy pavadinimy, bei su slaviskomis priesagomis -ka, -uska.

4. Lietuviy kalbos savarankiskos raidos laikais deminutyvus imta daryti
su afiksais -aitis(-€é), -eité, -uolis(-é), -is, budingais ypatybés turétoju pa-
vadinimams, su priesagomis -yklé, -uklis, veikiausiai atéjusiomis i§ veikejuy
pavadinimy kategorijos, ir su ivairiomis slaviskomis priesagomis, kilusiomis
daugiausiai i§ *-tko-. Be to, lietuviy kalboje labai paplito deminutyvai su
priesagomis -elis (-€), -ukas (-€), kurie kitose balty kalbose yra gana reti.

Sutrumpinimai

BKGF — Endzelynas J. Balty kalby garsai ir formos. V., 1957.

BP —  Postilla tatai efti Trumpas ir Praftas Ijguldimas Euangeliu
[ Per JANA BRETKUN A [..] Karaliaucjiuie
s el o9l

Cht = Biblia litewska Chylirfiskiego. Nowy Testament. Tom 2 —
Tekst. Poznan, 1958.

DaiktvDr — Urbutis V. Daiktavardziy daryba. — Lietuviy kalbos gra-
matika. V., 1965. T. 1. P. 251—473.

DaiktvDrR  — Ambrazas S.DaiktavardZziy darybos raida. Lietuviy kalbc
veiksmazodiniai vediniai. V., 1993.

DL — Ruke-Dravinpa V. Diminutiven im Lettischen. Lund,
1959.

DP —.  Postilla Catholicka [...] Per Kinigg MIKOLAIV DA V-

K S Z A Kanonikg Mediniku / i} lekiBko pergaldita [...]
Wilniui [...] 1599.

DunZ - Vitkauskas V. Siaurés ryty diinininky Snektos Zodynas.
V., 1976. v
GrG — 8. Grunavo prisy kalbos zodynélio (apie 1517—1526 m.) eg-

zempliorius, esantis Gottingeno universiteto bibliotekoje (cit.
pagal Maziulis, 1981). Kiti prusy kalbos tekstai trumpinami
kaip prof. V. Maziulio darbuose.
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KZ —  Zeitschrift fir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete
der indogermanischen Sprachen, begriindet von A. Kuhn,

B. etc.

LEW — Fraenkel E. Litauisches etymologisches Wérterbuch.

" Heidelberg; Géttingen, 1962.

LKA — Lietuviy kalbos atlasas / Ats. red. K. Morkiinas. V., 1977—
1991. T. 1—3.

LKK = Lietuviy kalbotyros klausimai. V.

LKZ —  Lietuviy kalbos Zzodynas. V., 1956—1991. T. 1—15.

LKZK —  Lietuviy kalbos Zodyno kartoteka.

LvVG — Endzelins J. LatvieSu valodas gramatika. Riga, 1951.

LZ = Petrauskas J, Vidugiris A. Lazuny tarmes Fo-
dynas, V., 1985.

ME — Milenbachs K., Endzelins J. Latviesu valodas
vardnica. Riga, 1923—1932. S. 1—4.

Mz — Gerullis J.(par.) Mazvydas. Seniausieji lietuviy kalbos
paminkiai iki 1570 metams. K., 1922.

PKEZI-II — Masziulis V. Prisy kalbos etimologinis zodynas. V.,
1988—1993. T. 1—2.

Pks —  Paksteliai, Siauliy raj. \

RD — Birziska M. (par). Liudo Rézos dainos. Pirmojo lie-
tuvisko dainyno III leidimas. K., 1935—1937. T. 1—2.

SIG — Lebedys J. (par.). S. M. Slavocinskis, Giesmés tikéji-
mui katalickam priderancios 1646. V., 1958.

SP — Specht F.(par.). Syrwids Punktay sakimu [...].
Gottingen, 1929.

Sv — Endzelins J. Senprusu valoda. Riga, 1943.

Vin = B. Vilento rastai (be puslapio nuorodos); Enchiridion

Catechi fmas mafBas [...] i/ch woki Jchka lieBuwia ant lietu-
wi fchka. pilnai ir wiernai pergulditas per Baltramieju Wil-
lenta [g 1fch [pau ftas Karalaucjui [...] 1575 (su puslapio -

nuoroda
ZD — Skardzius P. Lietuviy kalbos zodziy daryba. V., 1943.
s — T onopos B.H. llpyccruit zasrk. Cnosaps. M., 1975-.

Kiti sutrumpinimai tokie pat kaip didziajame Lietuviy kalbos Zodyne.
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THE DEVELOPMENT OF DIMINUTIVES IN LITHUANIAN

Summary

The following chronological strata of diminutives in Lithuanian have been es-
tablished in the present paper:
1. The oldest derivatives are those with the Proto-Indo-European determinative

* _k- which formed a basis for several Baltic suffixes: *-i-ko- (cf. Lith. dial. puodikas
”small cup”, OPruss. malniyjkiz (Kindlein) III 113¢, Latv. ganikis ”small sheperd”),

*.iko- (cf. Lith. broljkas”brother”, OPruss. bratikai(Brider) Il 895, Latv. matica .

“mothet-in-law”), *-u-ko- (cf. Lith. oZ(i)ukas ”little goat”), OPruss. wosuz (Bok)
E 675; Lith. sun(i)ukas, Latv. sugpuks "little dog”), *-a-ko- (cf. Lith. bernickas,

156



Latv. bernaks ”lad”), *-é-ko- (cf. Lith. berngkas, Latv. bérngks ”lad”), *-o-ko-/-e-
ko- (Lith. kalvaka ”hill”, bernék-3is ”simple lad”, Latv. berpaks ”child”).

2. In different Indo-European dialects during the oldest periods of their de-
velopment diminutives were derived by means of the determinatives *-I- (cf. Lith.
parséelis, OHG farheli, Lat. porculus "small pig”) *-g-/-g™ (cf. Lith. merguzé
”lass”, OPruss. merguff (Mayth) GrG 88, Latv. pirtuZa ”small bathhouse” and ME
hillock hill”, Gk. Aaiy€ ”small stone”), *-s- (cf. Lith. wvagisas ”pilferer” and
Skr. harisa- ”yellowish”, Alb. vogl’s ”very tiny”) and the adjective suffix *-ino- (cf.
Lith. bernynas ”young child” and Kymr. colwyn ”cub”, OHG gei3tn ”young goat”,
Gk. ®opaxirog ”young raven”). _

3. The following affixes were used to form diminutives in Proto-Baltic: the
determinative *-i- (cf. Lith. nagutis "small nail” and OPruss nagutis (Nagel) E
117, Slav. *nagsts "nail”, Lith. ragutés, Latv. ragutas”sledge”), the adjective suffix
*_ino- (cf. Lith. vaikinas ”teenager”, Latv. dial. darzinc ”small garden”) and the
suffix *-1t10- (< *-tto- + *-jo-) from nomina attributiva (cf. Lith. brolgtis, Latv.
bralitis "little brother” and Lith. eglftis ”cloth woven in the herring-bone pattern”,
Latv. lénitis ”warm southern wind”). In Lithuanian and Latvian the diminutives
are derived with suffixes *-éno- (< *-én- + *-o0-, cf. Lith. dial. gyvaténas ”snake’s
child”, Latv. kekgns ”"young cat” and Lith. brolenas/brdlénas, Latv. braléns, Slav.
* bratréns " brother’s son”), -inio- (< -ino- + *-io-, cf. Lith. dial. mergeliné ”girl”,
Latv. zvaigznipa "little star” and Lith. dial. e#@strinis "noth-eastern wind”, Latv.
austrinis ”eastern wind”), *-atio- (< -a@to- + *-io-, cf. Lith. mergiété "girl”, Latv.
kucate "bith” and Lith. gsdtis ”jug”) which also came from nomina attributiva
and with Slavic suffixes -ka (cf. Lith. kumélka "badmare”, Latv. &inka ”small
hummock”), -uska (cf, Lith. dainuska ”simple song, ditty”, Latv. sunuska ”little
dog”). \

4. The suffixes -aitis (cf. jaunikditis ”young man” and giminditis "relative”),
-eité (=f. tarneité "maidservant” and praialeitis "stranger”), -étis (cf. wvaikétis
“urchin” and eglétis “home made of cloth, woven in herring-bone pattern”), -uolis
(cf. bernudlis "boy”and jaunudlis ”young man”), -is (bernis "boy” and béris "bay”)
from nomina attributiva, -yklé (cf. bobgklé ”plain old woman”), -uklis (cf. berzuklis
”weak birch”) from nomina instrumenti and Slavic suffixes based mostly on *-iko-
(cf. -ica, -icka, -aicka, -ucka: mergicd, mergickd, mergaicka, merguckd girl” a.o.)
were used to form the diminutives in Lithuanian. Derivatives with the suffixes -elis,
-ukas became very productive in Lithuanian.
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